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Sicherheitshinweise für den Firing Pin Retaining
Pin von Volquartsen
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Firing Pin Retaining Pin für die Volquartsen Long Rifle Action entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Zuverlässigkeit deiner Waffe zu gewährleisten. Bitte
lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und
effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, die für den Umgang mit Feuerwaffen gelten.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung des Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der Safety Gate Plattform der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Firing Pin Retaining Pin nur für die vorgesehenen Zwecke.
Überprüfe vor der Installation, ob der Pin keine sichtbaren Schäden aufweist.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung.
Halte die Waffe während der Installation und Nutzung immer in einem sicheren Zustand (z. B. entladen).
Achte darauf, dass der Pin korrekt eingesetzt ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Versorge dich mit den notwendigen Werkzeugen (z. B. Schraubendreher).

Installation des Firing Pin Retaining Pin2.

Entferne den alten Firing Pin Retaining Pin, falls vorhanden.
Setze den neuen Firing Pin Retaining Pin an die vorgesehene Stelle ein.
Stelle sicher, dass der Pin fest sitzt und nicht wackelt.

Überprüfung3.

Überprüfe nach der Installation, ob der Firing Pin ordnungsgemäß funktioniert.
Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe sicher und zuverlässig
arbeitet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an deinen Händler oder den Hersteller. Du kannst auch
die EU Safety Gate Plattform besuchen, um Informationen zu Rückrufen und Sicherheitsupdates zu erhalten.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Firing Pin Retaining Pin!



Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin
Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin for Volquartsen Long Rifle Action.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read
and follow these instructions carefully to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s specifications.
Always handle firearms and their components with care and respect.
Store the firing pin retaining pin in a safe and secure location, away from children and unauthorized
users.
Regularly inspect your firearm and its components for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the firing pin retaining pin with compatible Volquartsen Long Rifle Actions.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the firing pin retaining pin.
Wear appropriate safety gear, including safety glasses, when handling firearm components.
Do not modify the firing pin retaining pin or any other firearm components, as this may lead to
malfunctions or accidents.
Keep the working area clean and organized to avoid accidental misplacement of parts.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, pliers).

Installation:2.

Locate the firing pin assembly on the Volquartsen Long Rifle Action.
Carefully remove the old firing pin retaining pin, if applicable.
Align the new firing pin retaining pin with the assembly.
Gently insert the new pin until it is securely in place.
Doublecheck that the pin is properly seated and that there are no obstructions.

Usage:3.

After installation, perform a function check on the firearm to ensure proper operation.
If any issues arise during the function check, consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged firing pin retaining pins in accordance with local regulations.
Do not throw away in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Volquartsen Spare Parts Firing Pin
Retaining Pin, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
Volquartsen Long Rifle Action. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador de Retención del Percutor de
Volquartsen
Introducción
Gracias por elegir el Pasador de Retención del Percutor para el Acción de Rifle Largo de Volquartsen. Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro. Esta guía te proporcionará información esencial
sobre cómo usar, instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños.
No uses el producto si está dañado o defectuoso.
Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de productos de armas.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con armas de fuego.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalación o mantenimiento.
No fuerces el pasador de retención durante la instalación; si no encaja, revisa la alineación.
Evita el contacto con áreas calientes o partes móviles del rifle durante su operación.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes móviles del rifle mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado y en un área de trabajo limpia.

Instalación del Pasador de Retención:2.

Localiza el área donde se instalará el pasador de retención en el rifle.
Alinea el pasador de retención con el orificio correspondiente.
Con cuidado, inserta el pasador en su lugar. Asegúrate de que esté completamente asentado y no
sobresalga.
Verifica que el pasador esté seguro y no se mueva al aplicar presión.

Uso:3.

Una vez instalado, realiza una prueba para asegurarte de que el pasador funcione correctamente.
Si experimentas alguna dificultad, consulta a un profesional o a un armero calificado.

Instrucciones de Desecho
El pasador de retención del percutor debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos de productos de armas.
Si el producto está dañado, no lo arrojes a la basura regular. Contacta a un centro de reciclaje adecuado



o a las autoridades locales para obtener instrucciones sobre el desecho seguro.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante
sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un
entorno más seguro para todos.



Guide de Sécurité pour la Goupille de Retenue du
Percuteur Volquartsen
Introduction
La goupille de retenue du percuteur pour l'action de fusil Volquartsen est un composant essentiel pour le bon
fonctionnement de votre arme. Ce guide fournit des instructions de sécurité, des précautions spécifiques et des
conseils d'installation pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la goupille de retenue et remplacela si elle montre des signes d'usure ou
de dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation de l'arme.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de remplacer la goupille de retenue.
Ne force jamais la goupille en place. Si elle ne s'insère pas facilement, vérifie qu'il n'y a pas d'obstruction.
Évite de travailler dans un environnement humide ou sale qui pourrait affecter le fonctionnement de la
goupille.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que l'arme est complètement déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis approprié.

Installation :2.

Localise l'emplacement de la goupille de retenue sur l'action du fusil.
Insère doucement la goupille dans son logement. Assuretoi qu'elle est bien alignée.
Utilise un outil approprié pour enfoncer la goupille si nécessaire, sans forcer.

Vérification :3.

Après installation, teste le fonctionnement de l'arme pour t'assurer que la goupille est en place et
fonctionne correctement.
Effectue une inspection visuelle pour confirmer qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou mal
installées.

Instructions d'Elimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si possible, retourne le produit au fabricant pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact basé
dans l'UE pour obtenir de l'aide. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et la nature de ta demande.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
goupille de retenue du percuteur Volquartsen. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de
sécurité concernant ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Firing Pin
Retaining Pin di Volquartsen
Introduzione
Il Firing Pin Retaining Pin per il Volquartsen Long Rifle Action è un componente essenziale per il corretto
funzionamento della tua arma. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite dal produttore.
Controlla regolarmente il Firing Pin Retaining Pin per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di deterioramento o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti e informa il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del Firing Pin Retaining Pin.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere con l'installazione o la sostituzione del pin.
Non forzare il Firing Pin Retaining Pin durante l'installazione; segui le istruzioni passopasso.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modi non autorizzati dal produttore.
Se non sei sicuro di come installare o utilizzare il prodotto, consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.

Installazione:2.

Rimuovi il vecchio Firing Pin Retaining Pin se presente.
Posiziona il nuovo Firing Pin Retaining Pin nella sua sede.
Assicurati che sia allineato correttamente e spingilo delicatamente fino a quando non è fissato in
posizione.
Controlla che il pin sia ben saldo e non si muova.

Verifica:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che il Firing Pin Retaining Pin
sia installato correttamente.
Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti di armi.
Non gettare il Firing Pin Retaining Pin nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sul Firing Pin Retaining Pin, ti invitiamo a contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Firing Pin Retaining Pin per il
Volquartsen Long Rifle Action. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per proteggere te stesso e
gli altri.



Bruksanvisning for Volquartsen Spare Parts
Firing Pin Retaining Pin for Volquartsen Long
Rifle Action
Introduksjon
Takk for at du valgte Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin. Dette produktet er designet for å være en
pålitelig del av Volquartsen Long Rifle Action. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk.
Hvis produktet er skadet, må det ikke brukes og bør erstattes.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til våpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet med andre merker eller modeller med mindre det er spesifisert av produsenten.
Bruk beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under installasjon.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig før du begynner installasjonen.
Les gjennom alle instruksjoner før du begynner å installere produktet.

Installasjon:2.

Fjern det gamle firing pin retaining pin hvis nødvendig.
Plasser den nye firing pin retaining pin i riktig posisjon.
Sørg for at pinnen sitter godt og er sikkert festet.
Kontroller at alt er i orden før du setter våpenet i bruk.

Bruk:3.

Test våpenet i et sikkert og kontrollert miljø før bruk i felt.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av våpen.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utslitt eller ikke lenger i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av Volquartsen Spare Parts Firing Pin
Retaining Pin. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zatrzasku
Zatrzasku Iglicy do Działań Karabinu Volquartsen
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zatrzasku Zatrzasku Iglicy do Działań Karabinu Volquartsen. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie ważnych informacji dotyczących
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym dokumentem przed użyciem
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zatrzask Zatrzasku Iglicy jest przeznaczony wyłącznie do użycia w karabinach Volquartsen.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze stosuj okulary ochronne podczas pracy z bronią.
Unikaj kontaktu z innymi osobami w trakcie instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny do pracy.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia: śrubokręt, szczypce itp.

Instalacja zatrzasku2.

Zdejmij istniejący zatrzask iglicy, jeśli jest obecny.
Umieść nowy zatrzask w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest dobrze dopasowany.
Użyj narzędzi, aby delikatnie wcisnąć zatrzask na miejsce, unikając nadmiernej siły.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu zatrzasku, upewnij się, że działa prawidłowo przed pierwszym użyciem.
Regularnie sprawdzaj zatrzask, aby upewnić się, że nie ma luzów ani uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje o właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z
naszym działem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie dane produktu, aby przyspieszyć proces pomocy.



Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue kaikki ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan Volquartsen Long Rifle Action aseisiin.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä tai asennuksesta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen kuin alat asentaa tai vaihtaa osia.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Älä käytä liikaa voimaa osan asentamiseen, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Jos et ole varma asennusprosessista, kysy neuvoa asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat käsillä.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

Asennus2.

Poista vanha Firing Pin Retaining Pin varovasti aseesta.
Aseta uusi Firing Pin Retaining Pin paikalleen.
Varmista, että se on kunnolla paikoillaan ja että se liikkuu vapaasti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen aseen käyttämistä.

Käyttö3.

Käytä asetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Suorita säännöllisiä tarkastuksia varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat tai rikkoutuneet osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä osia tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina keskustellessasi.



Yhteenveto
Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä
Volquartsen Long Rifle Action aseissa. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Volquartsen Spare
Parts Firing Pin Retaining Pin för Volquartsen
Long Rifle Action
Introduktion
Tack för att du valt Volquartsen Spare Parts Firing Pin Retaining Pin för Volquartsen Long Rifle Action. Denna
produkt är designad för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av största vikt. Använd alltid produkten enligt instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Om du upptäcker några problem, avbryt
användningen omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser av produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med vapendelar.
Se till att vapnet är avstängt och oladdat innan du installerar eller byter ut delar.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för installation och användning av produkten.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Låt aldrig produkten användas av personer som inte har fått korrekt utbildning i vapenhantering.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och reservdelar innan du påbörjar installationen.
Läs igenom hela installationsprocessen innan du börjar.

Installation:2.

Ta bort den gamla Firing Pin Retaining Pin från vapnet.
Inspektera det aktuella området för eventuella skador.
Placera den nya Firing Pin Retaining Pin på plats och se till att den sitter ordentligt.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du återmonterar vapnet.

Användning:3.

När installationen är klar, kontrollera att vapnet fungerar korrekt.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan du använder vapnet.

Avfallshantering
Kassera alla oanvända eller trasiga delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapendelar och relaterade produkter.



Kontaktinformation för vidare support
Vid frågor eller för mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Návod na bezpečné používání: Firing Pin
Retaining Pin pro Volquartsen Long Rifle Action
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Firing Pin Retaining Pin pro Volquartsen Long Rifle Action. Tento výrobek je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní fungování vaší zbraně. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
ochranu, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že výrobek je kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Při jakýchkoli pochybnostech o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte pouze originální náhradní díly a příslušenství od výrobce Volquartsen.
Při instalaci a používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se používání výrobku v extrémních podmínkách (např. vysoké teploty, vlhkost).
Pokud se výrobek zdá být vadný, přestaňte jej používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje pro instalaci.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace Firing Pin Retaining Pin:2.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte starý Firing Pin Retaining Pin, pokud je to nutné.
Vložte nový Firing Pin Retaining Pin na místo a ujistěte se, že je správně usazen.
Zkontrolujte, zda je vše správně namontováno a zajištěno.

Použití:3.

Po instalaci výrobku proveďte kontrolu funkčnosti zbraně.
Při používání zbraně dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a pokyny výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud výrobek již není použitelný, zajistěte, aby byl zlikvidován bezpečně a ekologicky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo potřebu další podpory se obraťte na autorizovaného prodejce nebo servisní středisko
Volquartsen. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o vašem výrobku.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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